Liberté - égah‘xé » Fraternité

REPUBLIQHE FRANCAISE

DRIRE FRANCHE-COMTE PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
Groure DE Suepvisions CenTRE
ANTENNE DE VEsoUL

VU
VU

VU

VU

VU

Vu

VU

VU
VU

vu

ARRETE DRIREN2009 N° 2,05

EN DATE DU LB fiflE sl

YA 2o
autorisant la société KNAUF INDUSTRIES a exploiter
une installation de transformation de matidres
plastiques alvéolaires sur le territoire de fa commune
de STE-MARIE-EN-CHANOIS, sous réserve du respect
des prescriptions qui y figurent

Le préfet du département de la Haute-Saéne
Chevalier de la Légion d’'Honneur

le code de Penvironnement et notamment son titre 1¢ du livre V ;

l'arrété préfectoral n° 528 du 6 mars 1969 portant classement de la S.A. des Plastiques de I'EST
(SAPLEST) a SAINTE-MARIE-EN-CHANOIS, fabricant des emballages et conditionnements en
polystyréne expansé, au regard de la législation des établissements dangereux, insalubres ou
incommodes ;

Farrété préfectoral n° 51 dy 9 janvier 1975 autorisant la S.A. SAPLEST a exploiter une usine de
fabrication d'emballages en palystyrene expansé & SAINTE-MARIE-EN —CHANOIS et abrogeant l'arrété
préfectoral n° 528 I'arrété du 6 mars 1969 ;

Farrété préfectoral n° 5511 du 18 juillet 1978 portant autorisation d'exploitation d’une usine de fabrication
d’emballages en polystyréne expansé a SAINTE-MARIE-EN-CHANOIS parla S.A SAPLEST ; _

le récépissé de déclaration de changement d’exploitant en date du 6 septembre 1985 par laguelle la S.A.
SAPLEST fait connaitre quelle a cessé son activité industrielle au profit de la S.A. SAPLEST
PRODUCTIONS a dater du 26 ao(it 1985 :

I'arréte préfectoral n® 392 du 10 février 2000 portant agrément pour exercice de I'activité de valorisation
de déchets d'emballage A& la société KNAUF SAPLEST pour Pinstallation qu'elle exploite 3 SAINTE-
MARIE-EN-CHANOIS ;

la demande présentée le 11 octobre 2007 complétée le 6 mars 2008 par la société KNAUF
INDUSTRIES EST dont le siége social est situé Route Principale 70310 SAINTE-MARIE-EN-CHANOIS
en vue de modifier son autorisation d'exploiter une installation de transformation de matieres plastiques
alvéolaires d'une capacité maximale de 13 tonnes par jour sur le territoire de la commune de SAINTE-
MARIE-EN-CHANOIS & l'adresse précitée ;

le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

la décision en date du 10 avril 2008 du président du tribunal administratif de Besangon portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

l'arrété préfectoral n° 821 en date du 23 avril 2008 ordonnant Porganisation d’'une enguéte publigue pour
une durée d'un mois du 26 mai 2008 au 27 juin 2008 inclus sur le territoire des communes de AMAGE,
RADDON-ET-CHAPENDU, SAINT-BRESSON, AMONT-ET-EFFRENEY, FAUCOGNEY-ET-LA-MER,
LA VOIVRE, LES FESSEY, LA PROISELIERE-ET-LANGLE, LA BRUYERE et SAINTE-MARIE-EN-
CHANOIS ;

1. RUE DE LA PREFECTURE - B.2 429 - 70043 VESOUL CEDEX - TEL. : G384 77 70 00
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VU T'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de l'avis au public ;
VU la publication les 2 mai 2008 et 6 mai 2008 de cet avis dans deux journaux locaux ;

VU le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enguéteur ;

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de AMAGE, RADDON-ET-CHAPENDU,
SAINT-BRESSON, AMONT-ET-EFFRENEY, FAUCOGNEY-ET-LA-MER, LA VOIVRE, LES FESSEY,
LA PROISELIERE-ET-LANGLE, LA BRUYERE et SAINTE-MARIE-EN-CHANOIS ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
VU le rapport et les propositions en date du 25 juin 2009 de l'nspection des installations classées ;

VU l'avis en date du ﬂ? J 209" du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu
la possibilité d'étre entendu) ;

VU le projet d'arrété porté Ie@, % eﬁ\f b & la connaissance du demandeur ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a l'exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture



ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. - EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société KNAUF Industries Est dont le siége social est situé Grande Rue, 70310 SAINTE-MARIE-EN-
CHANOIS est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions figurant au présent arrété, 3 poursuivre
I'exploitation des installations précédemment exploitées par les sociétés KNAUF SAPLEST et KNAUF CREA
FOAM, et & exploiter de nouvelles installations de transformation et de stockage de polypropyléne, le tout sur
le territoire de la commune de SAINTE-MARIE-EN-CHANOIS.

ARTICLE 1.1.2. - MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arrété ;

U

Arrété préfectoral n° 51 du 9 janvier 19875 Tous les articles sauf article 2
Arrété préfectoral n° 3511 du 18 juillet 1978 Tous les articles sauf article 1
Arrété préfectoral n® 392 du 10 février 2000 Tous les articles

Arrété préfectoral n® 827 du 12 avril 2001 Tous les articles

Arrété préfectoral n® 1071 du 26 mai 2004 Tous les articles

Arrété préfectoral n° 2402 du 27 septembre 2005 Tous les articles

ARTICLE 1.1.3. - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenciature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans [‘établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 1.1.4, - AGREMENT DES INSTALLATIONS

L'autorisation préfectorale vaut agrément dans la limites ci-dessous (emballages).

ﬁcyclag;é dans le

process de fabrication
des praduits en
polystyréne

Emballages en

polystyréne Externe 500 kgfjours




NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs,

Transformation de PSE et PPE par moulage, et

par les rubriques 167C et 322 B4.

A) Lorsque l'installation consomme
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz
naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de
la biomasse, a l'exclusion des installations visées
par d'autres rubrigues de la nomenclature pour
lesquelles la combustion participe & la fusion, fa
cuissen ou au traitement, en mélange avec les
gaz de combustion, des matiéres entrantes, sila
puissance thermigue maximale de [installation
est:

2. supérieure & 2 MW, mais inférieure a 20 MW,

2661-1-a A
Slastomeres, résines et adhésifs synthétigues) | par densification du polystyréne expansé aux
(transformation de) postes de pré-expansion, la quantité maximum
1. Par des procédés exigeant des conditions!susceptible d’étre traitée étant égale 4 13 tj.
particuliéres de température ou de pression
(extrusion, injection, moulage, segmentation &
chaud, densification, etc,.) la quantité de matiére
susceptible d'étre traitée &tant ;
a) supérieure ou égale 3 10 1
2663-1- a A | Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de | Stockage tampon billes préexpansées PSE:
la masse totale unitaire est composée de|1528 m®
polyméres (matiéres plastiques, caouichoucs,
élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) [ Stockage tampon billes préexpansées PPE:|
stockage de 555 m®
1. A I'état alvéolaire ou expanseé tels que mousse
de latex, de polyuréthane, de polystyréne, etc., | Stockage de déchets : 360 m®
le volume susceptible d'étre stocké étant :
a) supérieur ou égal 4 2 000 m? Stockage des produits finis expansés : 28 645 m®
Capacité totale : 31 100 m*
2921-1-a A | Refroidissement par dispersion d'eau dans un|1 tour ouverte évacuant 1 764 kW de puissance
flux d" air (installations de) thermique.
1. Lorsque l'installation n'est pas du type « circuit
primaire fermé » 1 tour ouverte évacuant 2 617 kW de puissance
a) la puissance thermique évacuée maximale |thermigue.
étant supérieure ou égale & 2 000 kw
Puissance thermique maximale évacuée:
4381 kW
2564-2 DC | Nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces | Bains de nettoyage des moules Lost Foam
{métaux, matiéres plastigues, etc.) par des
procédés utilisant des liquides organohalogénés | 800 litres avec produits organohalogénés
ou des solvants organiques.
Le volume des cuves de traitement étant Total : 800 litres.
2. supérieur a 200 |, mais inférieur ou égat a
15001
1432-2-b DC |2 - Stockage de liquides inflammables visés a la | Stockage de 150 m® de fuel lourd dans une cuve
rubrique 1430 : sur rétention (coefficient 1/15)
b) représentant une capaciié équivalente totale
supérieure a 10 m* mais inférieure ou égale a]Stockage de bidons de solvants pour un volume
100 m?, maximum de 2 m® (coefficient 1)
Volume équivalent : 12 m®
2910-A-2 DC | Combustion & Pexclusion des installations visées | Deux chaudiéres fioul de 5,6 MW, soit au total

une puissance de 11,6 MW.




Polyméres {matidres plastiques, caoutchoucs, | Stockage de perles de EPS :
élastoméres, résines et adhésifs synthétigues) 160 fiits de 0,2 m? soit 32md.
2662-b p |(stockage de) 100 octabins de 1,83 m® soit 183 m®
Le volume susceptible d'étre stocké étant :
b) Supérieur ou égal & 100 m®, mais inférieur 4| Volume total susceptible d’8tre stocké :
1000 e, 215 m’
Reéfrigération ou compression (installations de) | 2 compresseurs de 165 kW
fonctionnant & des pressions effectives | 1 compresseur de 75 kW
supérieures a 10° Pa,
2920-2-b D |2 Comprimant de I'air, la puissance absorbée|Puissance totale susceptible d'étre absorbée :
étant ; 405 kW
b) supérieure 4 50 KW, mais inférieure ou égale &
500 kw.

ARTICLE 1.2.2. - SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Sainte-Marie-En-Chanois 39, 46, 104, 395, 396, 460, 461, | Champs de la Croix, Champs La
463, 465, 470, 471, 578 et 580 Derriére et De La Collo

CHAPITRE 1.3- CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformeément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
compléementaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.4.1. - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaliations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,
et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation & fa connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2, - MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que
prévue a larticle R 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.4.3. - EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas éitre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.4.4. - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.



ARTICLE 1.4.5. - CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait fa déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de ['expioitant.

ARTICLE 1.4.6. - CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations
de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ocu limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions
des articles R 512-75 et R512-76 du code de 'environnement.

CHAPITRE 1.5- DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative du tribunal administratif de Besangon :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou lesdits
actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les interéts
visés A l'article L.511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits
actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en
activite de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & hail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
dune installation classée que postérieurement a [affichage ou & la publication de l'arrété autorisant
l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déeférer ledit
arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a [I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

31/01/08

15/01/08 | Arrété relatif & la protection contre la foudre de certaines instailations classées
29/07/05 | Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n® 2005-635
du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou

radioactifs




Articles R.541-43 et R.541-45 du code de I'environnement relatifs au contrfle des

circuits de traitement des déchets

Arréte relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux

d'air soumises a autorisation au titre de la rubrique 2921

Arrété relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions

02/02/98 [de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement

soumises a autorisation

Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées pour

25/07/97 |la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2910 :

Combustion

23/01/97 Arrété relatif & fa Iimitatipn des bruigs €mis dans ['environnement par les installations |

classées pour la protection de I'environnement

09/11/89 | Circulaire et instruction relatives aux dépdts anciens de liguides inflammables,

20/08/85 Arrété relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les installations
classées.

Arrété portant réglementation des installations électriques des établissements

31/03/80 | réglementés au titre de la légisiation sur les installations classées susceptibles de

présenter des risques d'explosion

09/11/72 | Arrété relatif & 'aménagement et 'exploitation de dépéts d'hydrocarbures liquides

30/05/05

13/12/04

CHAPITRE 1.7 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du travail et le code
genéral des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1, - OBJECTIFS GENERAUX

U'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection
de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. - CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arréteé.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par Fexploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. - RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. - PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Tinstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets. Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues sont
mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2. - ESTHETIQUE

Les abords de Finstaltation, placés sous le contréle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture,..). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...}.

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par ies prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & fa connaissance du Préfet par I'exploitant.



CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atieinte aux
interéts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est
transmis par exploitant a linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux instaliations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- les informations sur les déchets d'emballages produits et détenus, prévues a l'article R 543-72 du Code
de l'environnement. Ces informations précisent notamment la nature et les quantités des déchets
d'emballage éliminés, les modalités de cette élimination et, pour les déchets qui ont été remis & des tiers,
les dates correspondantes, l'identité de ces derniers ainsi que les termes du contrat passé conformément
a l'article R 543-70,

- le carnet de suivi et les documents annexés, le rapport de contréle par un organisme agréé, relatifs aux
instaltations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années
au minimum.

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre & I'inspection les documents suivants :

3 mois au moins avant la date de cessation

1.4.6. Notification de mise a I'arrét definitif o activité
8.1, Bilan annuel du Suivi de la concentration en Annuelle
légionelles
A . Dans les six mois qui suivent la signature du
9.3.3. Résultat des mesures acoustiques présent arrété, puis tous les trois ans.
9.2.4.1. Déclaration des émissions polluantes et des Annuelle
941, déchets, par voie électronique.

9.4.1. Bilan des utilisations d'eau Annuel
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et P'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment {'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant fesquelies elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de
maniere :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire fa pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d'exploitation de Fensemble des installations comportent explicitement les contrfles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & l'air libre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brQlés sont
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. - ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance l'apparition de conditions
d'anagrobie dans les réserves incendie,

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact
olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.2. - VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de F'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiere ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prevues
en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. - DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit gue possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
eventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de
ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d'air avoisinants. La forme des conduits, notamment dans teur partie la plus proche du débouché a
I'atmospheére, est congue de fagon & favoriser au maximum 'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse
d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du déboucheé est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des regles relatives & I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, !ongueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des
mesures représentatives des émissions de poliuants & I'atmosphére. En particulier les dispositions des
narmes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter 'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. - CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

| 'NA"’* 1A T VChaudleretl 5.6 MW B FFuel lour TB}S i hau iere prmc:pale
o - Chaudiére utilisée en
N° 2 Chaudiére 2 5,6 MW Fuel lourd TBTS appoint
Poste de
o dégraissage , .
N°3 tétrachloro- Sans objet Sans objet Nettoyage Lost Foam
ethyléne

ARTICLE 3.2.3. - CONDITIONS GENERALES DE REJET

Conduit N° 1 24 0.6m 7228 9
Conduit N° 2 27 0.6m 4778 9
Conduit N° 3 1.5 0.2m 400 8

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et
de pression (101,2 kilopascals) apres déduction de la vapeur d'eau {gaz secs).
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ARTICLE 3.2.4. - VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs fimites suivantes en concentration, les volumes

de gaz étant rapportés :

- a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;

- aune teneur en O, ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations
instantanées en Conduit n°1 | Conduitn® 2
mg/Nm?

Conduitn®° 3

%cf)gr%enr::t;atlon en O, de 3% en volume | 3% en volume
Poussiéres 100 100

S0, 1700 1700

NOx en équivalent NO, 500 -500

COV R40 halogénés

ARTICLE 3.2.5. - VALEURS LIMITES DES EMISSIONS DIFFUSES
Les émissions diffuses des polluants ci aprés doivent étre inférieures aux valeurs limites suivantes :

COVNM Sans objet. Respect des prescriptions
pentane de 'article 3.2.6. ci-aprées.

COV R40

halogénés 192kg/an

ARTICLE 3.2.6. - MESURES DE REDUCTION DES EMISSIONS DE COV

Article 3.2.6.1. Recyclage des chutes de découpe de polystyréne :

L'intégralité des chutes de découpe et de production de polystyréne expansé exemptes de corps étrangers
est recyclée.

Article 3.2.6.2. Incorporation optimale de matériaux usagés dans les matiéres premieres :

L'exploitant fera en sorte que lincorporation de polystyréne recyclé dans les matiéres premiéres soit
optimale.

Article 3.2.6.3. Captation et traitement du pentane :

L'exploitant est tenu de mettre en place les dispositifs nécessaires & la captation et au traitement du pentane
sur les postes de pré-expansion.

Article 3.2.6.4. Utilisation de matiéres premiéres a teneur en pentane réduite :

L ‘exploitant prend les dispositions nécessaires pour que les matiéres premiéres utilisées soient a teneur en
pentane réduite, c'est-a-dire contenant au plus 6 % de COV en masse lorsque la possibilité technique existe.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSdURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Eau souterraine Nappe phréatique 30000 80 130
Réseau public 1200 10

ARTICLE 4.1.2. - PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou dispositifs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés sur les ouvrages de prélévement pour éviter des retours de
substances dans le réseau d'adduction d'eau publique et dans la nappe.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & larticle 4.3.1 ou non
conforme a ses dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eifluents devant subir un traitement ou
étre detruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par {'exploitant, réguliérement mis & jour,

notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des

installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre

- Forigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de |'établissement
sont aériennes.
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ARTICLE 4.2.4. - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Un systéme doit permettre Iisolement des réseaux d'assainissement de l'établissement par rapport a
F'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
focalement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

1. les eaux usées domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,
2. les eaux usées industrielles : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des

chaudiéres,...,
3. les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (notamment les eaux polluées lors d'un accident ou

d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour l'extinction),
4. les eaux exclusivement pluviales non susceptibles d'étre polluées.

ARTICLE 4.3.2. - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres gue celles résuitant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. - GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées dindisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a I'occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire &
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire ia pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Le circuit de refroidissement des installations de l'usine doit étre totalement fermé: tout dispositif de surverse
permettant aux eaux de refroidissement de rejoindre le milieu naturel est en particulier interdit.

A défaut, toute perte d'étanchéité des circuits hydrauliques doit pouvoir étre détectée par un dispositif
approprié assurant la mise en sécurité automatigue des installations en écartant tout risque potentiel de rejet

de fluides hydrauliques dans le milieu précité..

ARTICLE 4.3.4. - ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.
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La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des

mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels it a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. - LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

. . Eaux pluviales :
g d'étre polluées. )
288 144
Débit maximal journalier (m3/) 54 40 (pluie {pluie
décennale) décennale)
12 6
Débit maximum horaire( m3/h) 0,3 10 (pluie (pluie
décennale) décennale)}
Réseau .
. ; Fossé Fossé Fossé
Exutoire du rejet commurjal eaux communal communal communal
usées
Décanteur —
Traitement avant rejet Néant dehuiteur et Décanteur - Néant
mise & niveau déhuileur
du pH si besoin
Station
- . . d'épuration
dMemt?;itgr?fg:tel Cgﬁgiziur ou: Station yrbaine Fle Le « Breuchin » | Le « Breuchin » | Le « Breuchin »
Sainte-Marie-en
Chanois.

ARTICLE 4.3.6. - CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides dans e milieu naturef sont aménagés de maniére & réduire
autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
f'utilisation de I'eau & proximité immédiate et a {'aval de celui-ci,

IIs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement
Sur chacun des ouvrages de rejet dans le milieu naturel des eaux industrielles et des eaux pluviales

susceptibles d'étre polluées, est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit,
température, concentration en poliuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite a I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulerment) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogéne.
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Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces
aux points de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.6.3. - Equipements

Avant rejet dans le milieu naturel, les eau usées industrielles passent par un débourbeur-déhuileur, et par
une station de traitement du pH si besein.

Les systémes permettant le prélévement continu lors des contrdles périodiques réalisés par un organisme
extérieur, sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent d'enregistrement et permettent la
conservation des échantillons a une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempis :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans e milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement

des ouvrages.

Les effluents doivent égatement respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : <30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg PY/I

Les caractéristiques ci-aprés des rejets ef leurs conditions de contrdle ne préjugent pas des conditions que
pourra imposer la commune d’'implantation en application du Réglement d’Assainissement, par le biais d'une
convention de déversement qui devra étre établie le cas échéant.

ARTICLE 4.3.8. - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX INDUSTRIELLES AVANT REJET DANS LE
MILIEU NATUREL

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux industrielles dans le milieu récepteur considére, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2

Température T < 30°C
pH 55<pH<85
Matiéres en suspension 100
totales
DBO5 100
DCO 125
Azote global (exprimé en N) 30
Phosphore total 4
(exprimé en P)
ADX 1
Hydrocarbures totaux 10

ARTICLE 4.3.9. - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont évacuées conformément aux réglements en vigueur dans le réseau
d'assainissement communal et traitées dans la station d'épuration communale.
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ARTICLE 4.3.10. - EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement
des déchets appropriées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées
dans le BREUCHIN via le fossé communal dans les limites autorisées par le présent arréte.

L'exploitant est tenu de respecter, avant leur rejet dans le milieu naturel , les valeurs limites en concentration
ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 3

jaliére 1y
Tempéraiure T < 30°C
pH 55<pH<85
Matiéres e n suspension 100
totales
DBOS 100
DCO 125
Azote global (exprimé en N) 30
Phosphore total a
(exprimé en P)
AODX
Hydrocarbures totaux 10

La superficie des aires de siockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisables est de 27 052 m*.

ARTICLE 4.3.11. - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

Les eaux pluviales de toitures sont évacuées directement dans le BREUCHIN via le fossé communal.
La superficie totale des toitures estde : 14 813 m?
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter fa production.

ARTICLE 5.1.2 - SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R.541-8 du code de I'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R.543-66 & R.543-72 du code de I'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de
I'énergie. '

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 et R.543-40 du
code de l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes
d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs eétanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de [article
R.543-131 du code de Penvironnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur
élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de l'article R.543-137 a
R. 543-151 du code de Penvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R.543-196 a R.543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d'élimination).

ARTICLE 5.1.3 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
des eaux météoriques, d'une pollution des eaux supetficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement,

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoariques souillées.

ARTICLE 5.1.4 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés a l'article L 511-1 du code de P'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette
élimination sont régulierement autorisées & cet effet.

Pour les déchets dangereux qu'il produit, I'exploitant tient le registre prévu a larticle 1% de larété du
7 juiliet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article R.541-43 du code de I'environnement.



-19-
ARTICLE 5.1.5 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de
létablissement (incinération & I'air fibre, mise en dép6t a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6 - TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a l'article 541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R.541-50 a R.541-64 et
R.541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de Pinspection des
installations classées.

L'importation ou 'exportation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7 - DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités
suivanies :

Rebut de PSE 13 tonnes 13 tcnnes
Rebut de PPE 7 tonnes 0
Déchets d'emballages .(palettes 70 tonnes 0
Déchets non | bois, film plastiques)
dangereux | Papiers/cartons 10 tonnes 0
Poussiére PSE 2 tonnes 0
Ferraille Variahle 0
Ordures Ménagéres et assimilés 10 tonnes 0
Condensats de compresseurs 50 litres 0
Solvants usagés 800 litres 0
Huiles machines 2000 litres 0
Déchets Cartouches imprimantes 50 unités 0
dangereux {Chiffons souillés 1 tonne 0
Boues et huiles provenant des 24 M3 0
decanteurs déhuileurs
Néons 250 unités 0

ARTICLE 5.1.8 - EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R.543-66 a
R.543-72 et R.543-74 du code de I'environnement portant application des articles L.541-1 et suivants du code
de l'environnement relatifs & I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatifs,
notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1994),

ARTICLE 519 - AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORISATION DES DECHETS
D'EMBALLAGES

Le présent arrété vaut agrément au titre de l'article R 543-71 du code de I'environnement dans les conditions
suivantes :

more——

a gsyc ag‘é‘ dans éwﬁrocess
Emballages en polystyréne Externe 500 kgfjour de fabrication des produlits
en polystyréne
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Lors de la prise en charge des déchets d'emballage d'un tiers, un contrat écrit est passé avec ce dernier en
précisant la nature et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat doit viser cet agrément et joindre
éventuellement ce dernier en annexe. De plus, dans le cas de contrats signés pour un service durable et
répété, a chaque cession, un bon d'eniévement est délivré en précisant les quantités réelles et les dates
d'enlévement.

Dans le cas ou la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation agréce, la
cession & un tiers se fait avec la signature d'un contrat similaire & celui mentionné ci-dessus. Si le repreneur
est l'exploitant d'une installation classée, le pétitionnaire s'assure quil bénéficie de l'agrément pour la
valorisation des déchets d'emballages pris en charge. Si le repreneur exerce des activités de transport,
négoce, courtage, le pétitionnaire s'assure que ce tiers est titulaire d'un récépissé de declaration pour de
telles activités.

Pendant une période de 5 ans doivent étre tenus a la disposition des agents chargés du contrdle mentionnés
aux articles L.541-44 et L.541-45 du code de I'environnement :

+ les dates de prise en charge des déchets d'emballages, la nature et les guantités correspondantes,
l'identité des détenteurs antérieurs, les termes du contrat, les modalités de Félimination {nature des
valorisations opérées, proportion éventuelie de déchets non valorisés et leur mode de traitement) ,

~» les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballages & un tiers, la nature et les quantités
correspondantes, lidentité du tiers, les termes du contrat et les modalités d'élimination ;

* les quantités traitées, éliminées et stockées, le cas échéant et les conditions de stockage ;

s les bilans mensuels ou annuels selon l'importance des transactions.

Tout projet de modification significative de ['activité du titulaire ou des moyens qu'il met en ceuvre est porté a
la connaissance du Préfet, préalablement a sa réalisation.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

* CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1 - AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre 1 du Code de I'Environnement, ainsi que les

regles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour e voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R 571-1 a R 571-24 du code de lenvironnement.

ARTICLE 6.1.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)

génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 - VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou o
égal 3 45 dB(A) GdB(A) AdB(A)

Ou (& préciser, selon le cas)

{ Supérieur 3 45 dB(A) | 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2 - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Point n° 1 60 dB(A) 50 dB (A)
Point n° 2 51 5dB(A) 455 dB(A)
Point n° 3 51,5 dB(A) 44,5 dB(A)
Point n° 4 51,5 dB(A) 45,5 dB(A)

Les points 1, 2, 3 et 4 sont définis sur le plan en annexe 1 du présent arrété.
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CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des hiens
ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis, seront déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexées a la
circulaire ministérielie n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans
l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.1.1 - ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'établissement. Les
regles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie. Les deux acces du site & la route
départementale n° 6 sont équipés d'un panneau « STOP » et d'une bande de marquage correspondante.

ARTICLE 7.1.2 - BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

S'agissant des locaux de production et de stockage de polystyréne et de polypropyléne, les dispositions ci-
aprés sont respectées . La localisation des batiments ci-aprés figure en annexe 2 au présent arrété.

Bétiment n° 1 : Stockage matiéres premiéres, local broyeur, et local maturation

- murs coupe-feu 2H,

- porte extérieure coté habitation coupe-feu 2H,

- porte entre local broyeur et local matiére premiére, coupe-feu 2H,

- le batiment est muni de grilles de ventilation,

- le bétiment est équipé de hoitiers d'alarme incendie et d’'un systéme de détection incendie reliés & une
centrale d’alarme,

- des robinets d'incendie armés et des extincteurs en nombre suffisant sont présents dans ce batiment,

Batiment n°2 : Production PSE

- mur de séparation entre batiment 2 et batiment 3 coupe-feu 2H,

- porte entre batiment 2 et batiment 3 coupe-feu 2H,

- exutoires en toiture d'une surface de 1 % de la surface géométrique de la couverture et trappes fusibles
de 1% de la surface géométrique de la toiture,

- les parois du batiment sont munies de grilles de ventilation,

- le batiment est équipé de boitiers d’alarme incendie et d'un systéme de détection incendie reliés a une
centrale d'alarme,

- lazone de production est protégée par un réseau d'extinction automatique & eau,

- cing robinets d'incendie armés sont disponibles dans le batiment 2, et des extincteurs en nombre
suffisants sont présents dans ce batiment.

Batiment_n° 3 : Stockage PSE et PPE

- mur de séparation entre batiments 2 et 3 coupe-feu 2H,
- porte entre batiment 3 et batiment 4 coupe-feu 2H,
- le batiment est équipé de holtiers d’alarme incendie et d'un systéme de détection incendie reliés a une

centrale d'alarme,
- es robinets d'incendie armeés et des extincteurs en nombre suffisant sont présents dans ce batiment.
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Batiment n® 4 : Production PPE

- mur de séparation entre batiment 3 et batiment 4 coupe-feu 2H,

- porte entre batiment 2 et hatiment 4 coupe-feu 2H,

- exutoires en toiture d'une surface au moins égale a 2 % de la surface géométrique de la couverture,

- le batiment est équipé de boitiers d'alarme incendie et d'un systéme de détection incendie reliés a une
centrale d'alarme,

- la zone de production est protégée par un réseau d'extinction automatique a eau,

- deux robinets d'incendie armés sont disponibles dans le batiment 4, et des extincteurs en nombre
suffisants y sont présents.

Batiment n° 6 : Stockage PSE et PPE

- le batiment est équipé de boitiers d'alarme incendie et d’'un systéme de détection incendie reliés a une
centrale d'alarme,
- des robinets d'incendie armés et des extincteurs en nombre suffisant sont présents dans ce batiment,

Local Chaudiéres :

Ce local est conforme aux dispositions prévues par l'arrété du 25/07/97 modifié relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration
sous la rubrique n°® 2910 : Combustion.

ARTICLE 7.1.3 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises & la terre sont congues, réalisées et entretenues conformement aux
normes en vigueur.

Une vérification de I'ensemble de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités refevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.1.4 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sont soumises aux dispositions de F'arrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif a la protection
contre la foudre de certaines installations classées.

CHAPITRE 7.2 - GESTION DES OPI;:T.RATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.1 - CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...} font V'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- [linterdiction de fumer,

- Tinterdiction de tout brllage a l'air libre,

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépat,

- {'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu »,

- les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de linstallation (€lectricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts
notamment),

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
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-~ la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de Iétablissement,
des services d'incendie et de secours,

ARTICLE 7.2.2 - INTERDICTION DE FEUX

I est interdit d'apporter du feu ou une source dlignition sous une forme quelcongque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion, sauf pour les interventions ayant fait Yobjet d'un
permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.2.3 - FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
diincident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.2.4 - TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particutiére doivent &tre
établis et visés par |'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliére doivent étre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils
auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée
par Pexploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.3 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.3.1 - ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu a la disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE 7.3.2 - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative a ['étiquetage des substances et préparations
chimigues dangereuses.

ARTICLE 7.3.3 - RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a fa plus grande des deux valeurs

suivantes :
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- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des [ubrifiants, 50 % de la capacité totale des f0ts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des f(its,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 L.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physigue et
chimique des fluides et peut étre contrdiée a tout moment. li en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et
- souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.3.4 - RESERVOIRS

['étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrblée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.3.5 - REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservaoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
{'‘évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.3.6 - STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en guantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.3.7 - TRANSPORTS - CHARGEMENTS -~ DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de Fart. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de
déchargement.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidente! des emballages.

En particulier, les transferts de produit dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font I'objet de consignes particuliéres.
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Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.3.8 - ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement
la filiere déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.4 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.4.1 - DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.4.2 - ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des
installations classées.

ARTICLE 7.4.3 - RESSOURCES EN EAU

L'exploitant dispose a minima de

- une reserve d'eau constituée au minimum de 1 320 m®. Une plate-forme d'aspiration pouvant recevoir
simultanément six engins incendie est aménagée aux abords de ce bassin ;

- un réseau fixe d'eau incendie communal comprenant au moins 2 poteaux incendies situés a moins de
50 m, conformes a la norme N.F.S. 61-213, ayant un débit unitaire de 60 m*h sous une pression
minimale de 1 bar. Le bon fonctionnement de ces prises d'eau est périodiguement controlé ;

- d'extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques. lls doivent étre judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets ;

- des robinets d'incendie armeés.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.4 - CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment ;

- finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (€lectricité, réseaux de fiuides),



-28-

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable diintervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transtert
de poilution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.4.5 - PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou
d'un incendie {y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont isolés du milieu extérieur par la
fermeture de vannes d'isclement et la mise en place de dispositifs POLLUSTOP. Ces dispositions permettent
de disposer d’'une capacité de confinement de 1530 m®. La vidange suivra les principes imposés par le
chapitre 3.2 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 - PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions
prévues dans les arrétés ministériels applicables aux installations visées par la rubrique 2921. En particulier,
I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que la concentration en Legionelfa specie dans
leau de Finstallation en fonctionnement soit en permanence maintenue a une concentration inférieure a
1000 UFCA selon la norme NF T 90-431.

Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitées
conformément aux dispositions de f'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de
refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air soumises a autorisation au fitre de la rubrique n® 2921,



-30-

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 - PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO-SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'auto-surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu a
la disposition de lnspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesures, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréguence de transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO-
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 - AUTO-SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1 Auto-surveillance des rejets atmosphériques canalisés

Debit ' 3 ans

o] 3 ans .
N° 1 et N° 22— Selon méthodes normalisées
. Poussieres 3 ans P -
(chaudiéres) réalisées par un organisme
50; 3 ans agréé
NOy 3 ans ’
N° 7 (dégraissage) Tétrachloroéthyléne 1an

Article 9.2.1.2 Auto-surveiliance des émissions par bilan

L'évaluation des émissions par bilan porte sur les polluants suivants :

COVNM ' Bilan massigue du pentane Annuelle
COV spécifiques ; )
tétrachloroéthyléne Plan de gestion de solvant Annuelle

ARTICLE 9.2.2 - RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau de la nappe sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé journellement.
Les résultats sont poriés sur un registre éventuellement informatise.
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ARTICLE 9.2.3 - AUTO-SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES
Article 9.2.3.1 Fréquences, et modalités de 'auto-surveillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre :

aux usées industrielles apres déshuileur et traitement du pH avant rejet
vers le fossé communal : N° 2
Température

Prélédvement moyen
réalisé sur 24
heures par un
organisme agréé

DCO

Azote global {exprimé
en N)

Phosphore total
{exprimé en P)

AOX

Hydrocarbures totaux
Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées aprés déshuileur avant rejet vers
le fossé communal 1 N° 3
Température

pH

Matiéres en
suspension totales
DBOS Prélévement moyen
DCO réalisé sur 24
Azote global (exprimé jheures  par un
en N) organisme agréé.
Phosphore total
{exprimé en P)

ADX

Hydrocarbures tataux
Eaux pluviales de toitures avant rejet vers le fossé communal : N° 4
Neant | Néant Néant

Annuelle

Annuelle

ARTICLE 9.2.4 - AUTO-SURVEILLANCE DES DECHETS
Article 9.2.4.1 Analyse et transmission des résultats d’auto-surveillance des déchets

Les résultats de surveillance des déchets dangereux sont présentés selon un registre conformément aux

disposifions nationales.
L'exploitant effectuera ses déclarations sur le site internet GEREP selon les dispositions réglementaires en

vigueur.

ARTICLE 9.2.5 - AUTO-SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.5.1 Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de
signature du présent arrété puis tous les trois ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix
sera communiqué préalablement a linspection des installations classées. Ce contrdle sera effectué par
rétérence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles uitérieurs que Finspection des
installations classées pourra demander.
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CHAPITRE 9.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1 - ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du présent arrété, notamment celles de
son programme dauto-surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risgues ou inconvénients pour
Penvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses
installations ou de leurs effets sur |'environnement.

ARTICLE 9.3.2 - TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO-SURVEILLANCE DES DECHETS

Les bordereaux de suivi des déchets dangereux évoqués a l'article 5.1.6. doivent étre conservés cing ans.

ARTICE 9.3.3 - ANALYSES ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 9.2.5 sont transmis a [linspection des
installations classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles
~ d'amélioration. '

CHAPITRE 9.4 - BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1 - BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

L'exploitant transmet par voie électronique & l'inspection des installations classées suivant un format fixe par
le ministre chargé de l'inspection des installations classées. au plus tard le 1* avril de chague année, un bilan
annuel portant sur 'année précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site
de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, [‘eau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de 'établissement. Ce bilan concerne au
minimum, d'aprés les éléments portés a la connaissance de linspection des installations classées, les
substances suivantes :

o déchets
o pentane et COV.
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3.2.6.3.

Remise a [inspection des installations classées d'un
échéancier de mise en oeuvre des actions nécessaires a la
mise en place du captage et du traitement du pentane issu
des postes de pré-expansion.

31/07/2010

Captage et traitement du pentane avant rejet

31/12/2012

7.1.2.

Mise en conformité batiment 1 :

Ameénagement mur coupe-feu batiment 1

Mise en place portes coupe-feu 2H

Mise en place de robinets d'incendie armés complémentaires

31/12/2010

Mise en conformité batiment 2 :

Mise en place compléments exutoires de fumées + trappes
fusibles

Mise en place du systéme d’extinction automatique a eau

31/122010
31/12/2013

Mise en conformité batiment 3 -
Aménagement mur coupe-feu entre batiments 2 et 3
Mise en place de robinets d'incendie armés complémentaires

31/12/2010

Mise en conformité batiment 4 -

Mise en place porte coupe-feu 2H entre batiments 2 et 4
Amenagement mur coupe-feu entre batiments 2 et 4
Mise en place du systéme d'extinction automatique & eau

31/12/2010
31/12/2010
31/12/2013

Mise en conformité batiment 6 :
Mise en place de robinets d'incendie armés complémentaires

31/12/2010

Mise en conformité local chaudiéres -
Mise en place de I'exutoire de fumées

31/12/2010

7.3.7.

Aménagement de laire de dépotage des véhicules de
livraison du fuel (sol étanche et rétention associée
dimensionnée selon les régles de I'art)

En attendant cet aménagement F'aire de dépotage sera garnie
d'un revétement étanche et sera profilée pour former rétention
d'un volume suffisant

31/12/2011

4.3.5.

Raccordement du réseau des eaux usées domestiques sur le
réseau d'assainissement communai

31/12/2011

Raccordement du réseau des eaux industrielles usées sur
deécanteur déshuileur, mise en place du traitement du pH,
ameénagement d’'un point de prélévement et d’un point de
mesure avant rejet au Breuchin

31/12/2011

Mise en place réseaux d'eaux pluviaies susceptibles d'étre
polluées et d’eaux piluviales de toitures.

Raccordement du réseau d'eaux pluviales susceptibles d'étre
poliuées sur un décanteur déshuileur, aménagement d'un
point de prélévement et d'un point de mesure avant rejet au
réeseau EP

Raccordement du réseau d'eaux pluviales de toiture sur le
réseau EP

311212011




TITRE 11 - DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

CHAPITRE 11.1 - PUBLICITE

Le présent arrété sera affiché en permanence et de fagon lisible dans I’installation_ par les soins du
bénéficiaire de Pautorisation. Un extrait sera publié, aux frais du demandeur, dans deux journaux Iocgux ou
régionaux et affiché en mairie de SAINTE-MARIE-EN-CHANOIS par les soins du maire pendant un mois.

CHAPITRE 11.2 - EXECUTION

Monsieur le secrétaire général de la préfecture de Haute-Sadne, Madame le maire de SAINTE-MARIE-EN-
CHANOIS ainsi que Monsieur le directeur régional de lindustrie, de la recherche et de I'environnemept de
Franche-Comté sont chargés chacun en ce qui le conceme, de 'exécution du présent arrété qui sera notifie :

aux maires des communes de SAINTE-MARIE-EN CHANOIS, AMAGE, RADDON-ET-CHAPENDU,
SAINT-BRESSON, AMONT-ET-EFFRENEY, FAUCOGNEY-ET-LA-MER, LA VOIVRE, LES FESSEY, LA
PROISELIERE-ET-LANGLE et LA BRUYERE,

a la Direction Départementale de 'Equipement et de I'Agriculture,

a la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,

a la Direction Départementale du travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle,

a la Direction Interministérielle de Défense et de Protection Civile,

a la Direction Départementale du Service d'Incendie et de Secours,

a la Direction Régionale des Affaires Culturelles de franche Comtg,

a la Direction Régionale de I'Environnement,

A la Direction Régionale de I''ndustrie, de la Recherche et de I'Environnement de Franche Comté a

Besancon,
a la Direction Régionale de PIndustrie, de la Recherche et de IEnvironnement de Franche Comté a

Vesoul,

Vesoul, le SR ONG I

?our \e secgerasie f)évxé m“\ ﬂlﬁﬁﬁw\t

Le Sous ,h?;gf&,




SOMMAIRE
VUS ET CONSIDERANTS.......oooeoomsssesnosnenns . ' 2

............................................................................................................................

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES.......ocoeesssosssessssmsessssesssssesssesn e 3

CHAPITRE 1.] BENEFICIAIRE FT PORTEE DE L,&DTORJSATION3
CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS.................. et tirt ettt ey v e reteiaetetiaeetesteemresais rennme ceerannns e eomteensnens ensenenn b
5

5

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE Y AUTORISATION. ...
CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D ACTIVITE vt e s esann

CHAPITRE 1.5 DtLais BT vOIES DE RELOURS ..................... Rt Attt eeEtTiieeeeittriastiiiiersotetiieasneeseneas 6
CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES 11 utieei st it tieseet et e esisess s s seas s sernteosesnsseessnsnsescomnesessmessoa e 6
CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUIRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS. 11 csnreesetasasie e esaessassas s st s et ettt am e e esensassassansenemonse 7
TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT cctoesvvressseensscsemsessseesessssmsessssssesseseossssssmsssseesssssssssesssosssessne s 8
CHAPITRE 2.1 EXPLOTATION DES INSTAULATIONS. 11csrosvsscee et oot ettt st 8
CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATHRIES CONSOMMABLES, 11 11ttitniene s et vt ressisias i sesseeseiseeiecoans asssmessssnsessnssesenesesn s ]
CHAPITRE 2.3 INtiGRATION DANS LE A Y SAGE 1 serss bt et et et esar e st en s e s ensengn st e seeennrs s )
CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS. .1sv-coossm s ereoemeeess s oot se s oo 8
CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS 111 e eeceseeeeeecessiosssnses oo comeees st esescseessssssesessssssssss s 9
CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L INSPECTION. cosyvvietsaes sesisesiaseensesscomsesssnssnsnsessnsoeesssesnsnons 9
CHAPITRE 2.7 RECAPITUL ATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETIRE A L INSPECTION. ..veuvieiisssesiseseessemeassnessentss st snsssssssmssnssnsnesen s senees . 9
TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE. .......oooissrosesreossssssnsessaseseassesesssssasessssssseceemssnnensoesnnd i0
CHAPTTRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS, . o-eeceeesceseessoseioss oo ssseseseseeses ettt oo s eeesssssssst s eoece e 10
CHAPITRE 3.2 Conpimons DE REJET. cornassninas i sttt ettt e e en s ne st e sasseesanesamsanssnssssnnn semeseneesnees. | ]
TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES.......ocommnssscssessmssssssns 13
CHAPITRE 4.1 PRitEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D BAU, .ottt sttt ettt e s e eaensesenaneeeeeses 13
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUBNTS LIOUIDES.........cooooooeoo oo i eEiareesbesteeterereeinstrsessetiineeiiiereinttinteeetennaenennes 13
CHAPITRE 4.3 Typbs 0’ BFFLUENTS. LEURS QGUVRAGES D" EPURATION ET LEURS CARACTERISTIOUES DE REJEF AU MILIEG v oo 14
TITRE 5 - DECHETS ocesespsssessnssosssnsssensssesssssssssissssssessstsesseeset et s ssss st sses s sssesesssesssssn . 18
CHAPITRE 5.1 Princives DE S FION st v e sttt a e st et e et senen s enmnnesnsssneenserensesene, | 8
TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS, ccovcorurnsenacsecesesmsemsssmmsessostssemseneeeenenne. 21
CHAPITRE 6.1 Disposmions GF\IERAIF‘S21
CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES. 1-1xuceceeemenenssssies opessssooromsensesneantassss e oo s eesssmsssiesstesesesseceseeesesssscssoesoens e 21
CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS e cvrrriissssoosssinssssmnenns s ettt ot oesoosssssoeseososss s 21
TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES........ocoovvesimeiinnennsoesssesssnsesssasssesssssssssseseanses seesssmsssmnnress 23
CHAPITRE 7. ] INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS:c1scstsses11s et sttt st sesescecseeerenene e 23
CHAPITRE 7.2 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUK [ SUBSLANUEY PUUVANT PRESENTER DES DANGERS. .00 it ireresiaisssensssnssnn 24
CHAPITRE 7.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES..cvc.er; -orosesemsessesios s cseeessseeseceeesssscsssoeooemmsossssssssesssssoo o 25
CHAFPITRE 7.4 Movens D INIERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS.. ... . 27
TEETRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATION. S DE
L ETABLISSEMENT covoeococitionesrssssmsmmessposessssnsssessaesssasassssssassossesessssestasssessmmeeeeomeresssestesoseoeceseeesmmmmmesssmsemssomssssseseoooomnsro oo, 29
CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA UEGIONELLOSE. oceeee e met et esee e e ss s sttt 29
ITTRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS B EEETS. . crvenieeirrenssssseisesssssersrsnmssmeossnsssesasssnssesesseseensasce 30
CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’ AUTOSURVEILLANCE 1o cervos s e mtmts e s e ses s ceeeeee e 30
CHAPITRE 9.2 MoDALITES 5’ EXERCICE BT CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE. 1 1oiioscters et iriar e iiessossiaceeioesazeseeesacosnssnsssssessesnscsnssenn 30
CHAPITRE 9.3 Suivi, INTERPREFATION ET DIFFUSION DES RESUT TATS 1 ovuititeate iy e cereesiarssesssaesmseetesanneotseseanse samessesnsssssnssnes seneenesnss 3]
CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES ..oounuuncsseecmsansseeeessnnsgis oo eeeseeeees ettt 32
TITRE 10 - ECHEANCES .oooooiosesecoseeeersassssssesssossssesssssssssssesssesessasesestssecss st ommseesssosamsesceeee s cesemsessesssmeessssens . 33
IITRE 11 - DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATTF eevevecssseeesssmseesessesssmsssnmecesssssscssssesssnssecessesssensmnnnnnnnnn.. 34
CHAPITRE 111 PUBLICITE ... oo ottt ettt senseeeeeeeeeee 34
CHAPITRE 11.2 EXECUTION ET AMPLIATION. 1ocvooicvio et 34
SOMMAIRE .ottty s e et enseceeeneessresersernnsrenr oo 35
ANNEXE Le..iicinounsrcinnssssnsssnessssissssenssssasssnssonsssssssssesssssnssssssspesss st snsess saesessssssssastessss sanessn sesssas e ssesesecncensessssesemossosesesresseemeenss, 36







.26-

3

ANNEXE 1

Localisation des points de mesure du niveau sonore n® 1, 2, 3 et 4 :
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ANNEXE 2
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